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jog* vagy a ,munkavédelem* elvét, amikor a munkéit a kozmosz torvényei
uraljak. Osztalyhare sines, mert e koncepeiéban nem jovedelemért, ha-
nem ,,aldasért folyik a munlka. A munka Aldas és harc a mindenség
energiai ellen. Igy keriil egyazon vonalra Leynél a munkas, g katona és
a miivész. Minden dolgozé a Harmadik Birodalom katonaja s a ,testiile-
tek testiilete, a Munka-front tagja. A német munkas csak ebben a ki-
zosséghen talalhatjz meg elvesztett méltésagat. A munkaaddk viszont
megszabadulva a szakszervezetek terrorjatél ugyamebben a testiiletben
ujbdl urai és vezérei lehetnek iizemeiknek.

Amint lathaté a nemzetiszocialista ideolégia pragmatikus. Minden
sora, legyen barmily lélektanian kodos, elréviilt és dionizikus, a gyakor-
latért, a mai német allamszervezés érdekeiért szol. A foellenség ebben az
Allzmszervezéshen a liberalizmus s ha a német Munkafront a termelés ipa-
i frontjan szamol fel a liberalizmussal, a paraszt orokosodési torvény a
mezdgazdasig terén mér csapist a liberalizmusra. Ezért a jelentosek W.
Darré meggondolasai.

Darré is fajelméleti szempontbél nézi a német térténelmet s ugy lat-
j2, hogy az északi faj, mint paraszt és harcos, mint gyarmatosité hosi
vércsoport jelent meg a torténelemben. Szembeszill azzal az elmélettel,
mely a germansagot nomad és pasztorkodd torzsnek mutatja be, mert sze-
rinte egyediil a gazdalkod6, paraszti életmod az északi faj életerejének tit-
‘ka. Am rémai hatasra a németség a torténelem folyaman elhagyta a fold-
miivelést s a varosi foglalkozasok felé tédult. Ezért korcsosult el g német
nemesség €s szegényedett el a parasztsig. A Harmadik Birodalom rendel-
tetése visszaadni a foldet ,erkolesi hivatdsdnak®, az uj drokosddési tor-
‘vénynek pedig biztositani kell annak egyseget mert csak igy menthets meg
a nemesség ,vezéri vére",

Rividen ezek azok a vezéreszmék, amiket Vermeil kihamoz g német
nemzetiszocializmus doktrinalis térténetébdl. A polemiat mindeniitt ke-
riili, mi is keriiltiik, A keverék jelleg s a szinvonal igy is lathaté. Léatszik
az ideologia elakado karektere is. Folytatis lehetetlen. A belsé és szerves
fejlodés lehetOsége kizart.
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Kolt6hoz méltobb van-e, mint meghalni a joért,
sz6ltdl, és a seavad pdntlikaként lobogott.
Im, éregem, feldilva a népjova és a Szabadsdg,
itt van a perc bizonyitsd, nem vagy-e csak fecsegé.

TUNODO VILAG

Szalad az ut és alkonyodik,
majd emelkedni kezd az ég felé,
ahol ¢ fdradt felhé andalog,

s lassi huzdssal szdll g hold elé.




Forgdes Antal: Versek - 415

Min tinddhet e félig holt vildg,
és min tiimédhet ott a kis tonye?
Ho nem vigydzndnak a fdék, taldn
sikoltva o mennyekig ugrana.

RIMBAUD
(,,Le coin de table“. Fantin-Latour képe a Louvreban)

A kdvéhdzban, két konok bardt kozt
kinyokolve orzi élete titkdt,
sdrénye, akdr egy néger lednyé,
€gig csapodik és hdnyja a szikrdt.

Tiinddve néz... Hetven év tdwoldbdl
haldlt tanit konyortelen szemével,
s mogotte az itthagyott idd Telke,

a gyémdnt sdrga izzdsdval ég el.

A SZELHEZ

Erdok hiis vonaldn alszik a mdrcius.

. Tdvol g konnys vildg, fiistol g szdzszavi
82€l és q csipogo tdj fele szdll puha
szdrnyakon, dbrdnd kergeti,

mint g szerelmest. O szél kerekedj el a
sohajainkkal. A bus, tartslii ég szeret,
s vdr mese drnyaival, s rddborul édesen
rejteni mindent fdtyola.

UTAZAS ,
: L

Eurdpa szolga népei kizott

zugott a vonat két napig velem,

az dlom szédiilt tdjoin szaladt,

mint szép ordiban az életem.

Puha faluk és konnyd vdrosok,
rétek, hegyek, folyok, csipkés tavak,
az Adria, g Karszt, g Genfi t6,

mint boldogito, szép tiindércsapat

ott fénylettek o fiillke ablakdn.

O dus mozi, mélyild ldtomds,
forré mozgds, kemény és céltalan,
vildgteremtd, lobogé vardzs,

miért mutattad meg hatalmadat?
Mért tartad fel szédité tikaid
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te édesen vonzo, nehéz gyonyor,
hogy magadtol azutdn eltaszits?

II.

A kardjdat rantva kisért Jellasics,
s alatta a nép a =zdgrdbi téren
mozdulatlanul mozog, mint egqy képen.

Az Adriq széttort, langyos iiveg.
Azldn az ég perelni kezd a Karszttlal,
a tort messziség sziirkével vigasztal.

Siirii, olasztdj, hdttér a vildg,
sok fa, két, konnyii domb a Garda toval,
egy hattyu szdll, taldn D‘Annunziéval?...

O fehér élet, svdjci vdarosok,
mit vdartok még a rend burkdbg zdrtan.
e rendetleniil rendezett vildgban?

A VAK FIU DALA

Szemem lezdrt, nehéz
filggényei mogott
minden biztos egész
sikoliva széttorstt.

Jaj milyen karikds,
lobogo csillagot
latok, és mily hibds
halovdny-kék napot?
Hideg melodidat
érzel villogni én

a fekete vildg
konyortelen egén.

KOD

Torz, tomény dallamok,
tomor, kemény zene,

és ramnéz rég halott
apdm fdradt szeme.

Neheéz tekintetét

a szivem érleli,
hallom, mint ¢ zenét
s vorossel béleli

kormos vildgomat,
s a haldl berkeit,

a puha halmokat

elérni 6 segit.

Menyasszony lett a vdrosunk,

rajta az wj ruha,

s e bus menyasszonynak a kod

jolillé fatyola.

Az ember ily fatylak kozott

elveszli az eszét,

s mint fuldoklé az ég felé

nyujtja fdradt kezét.
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De nem segit rajt senki sem,
elnyelik; mély kodok,

s a sorsq folott elesitul

a vildg, az 670k,

Es tovdbb is uralkodik

o csend, a gydlrelem,

s magdnyos mécseskent vigydz
a pisle értelem.

HEINE ES BORNE
Irta: FEJTO FERENC

Részlet szerzd sujté alatt levé Heine-életrajedbol

»L‘avenir est & nous!” — e saint-simonista harci kiadltassal nyitott -
be Heine, 1831 egyik szeptemberi délutdnjén, a parizsi Hotel de Castille
egyik kis, pedins rendben tartott szobajaba. Amikor meglatta rég nem
latott kollégajat, . Onkénteleniil visszahGkslt, Borne ijesztéen lefogyott.
Nagy, selyemkopenybe burkolézva iilt, helyesebben terpeszkedett: ,mint
egy teknOsbéka a tekndjében’, . gondolta tiszteletleniil a tiszteletle-
nek fejedelme; s mikor idénkint Heine felé emelte-forditotta Osz fejét s
gvanakvé &brazatat a kolt6t fajdalmas érzés fogta el. Elszorult a szive,
amikor meglatja a nagy irénak, hézikabitja ujjabél kibukkanéd, szegény,
sovany, sorvadod kezét.

Heine a titkdrre] szemben ilt: nem 4lMta meg, hogy Ossze ne hason-
litsa magit irOtarsival. A szénalmat elégedettség valtotta fel benne.
Nem lehet oka panaszra. Az arca rézsas, @ nyari sziinetben, nyaraléasbhan
kissé meg is hizott. Bérne beteg ember, emberi roncs, szanalmas csont-
vaz, nazarénus... 0 kbvéredS hellén, szép, illatos... Kissé ontelten, széra-
kozottan mosolygott... — Oriildk, hogy j6 szinben taldlom —— mondta
kissé irénikus udvariassiggal. Bérne felséhajtott — — Sokat dolgozom,
— felelte Osszeszoritva - foght.

Zavartan nézték egyméist s hallgattak, mint aklknek rengeteg ko-
zolnivaldjuk van egyméssal. Borne, — amibta taldlkoztalk, — magaban
kisse megbaratkozott Heinével. Nem csoda: szilksége volt, szitksége lett
volna egy baratra, bajtarsra; nagyon maganyosan élt és verekedett.. Ha
8k ketten Osszefognak, életre-halilra, __ gondolta: a poklok kapui sem
vehetnek rajtuk erSt! Nem, nem érezte versenytirsnak, nem irigykedett
sikereire, nem féltékenykedett zeneibb, trdongbsen konnyedébb s cirkal-
masabb stilusdra s boldogan olvasta, kiviilr8l megtanulta Heine harcias
tizenetét: , Mi korunk nagy feladata?.. Az emancipicid.. Az egész vilag
emancipacidja s f6leg Burdpié, amely végre nagykora lett.* ..Ime, a szii-
letett barat, az elrendelt szovetséges.

Most, hogy zavartan iiltek, egymdéssal szemben, az alkonyi félhomaly-
bam, most, hogy oriilnie kellett volna: végre megint egyiitt vannak! Viég-
re mégis felkereste Heine, akinek latogatasat oly régéta varta (azonmal ide
kellett volna jonnie)... mégsem oOriilt vagy helyesebben alig riilt. Megma-
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